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«Отже-отже, схоже, Вольф став Героєм Кігтя, але важливіше зараз — як покарати Такта».


«Що ти збираєшся робити?»


«Ай, дурню... Не вплутуйся в це, тобі ж краще».


«Але й лишати цього просто так не можна, правда?»


«Якщо чесно, цього типа варто було б швиденько прибити — так для нього ж було б милосердніше. Таке відчуття... Ось у Вольфа, схоже, є зворушлива історія, як із казки, і я б хотів розпитати його про все доскіпливо й пережити це на власні очі як сторінку легенди про Героя Щита».


Кролячий тип раз у раз кидає погляди на Такта, який на моєму списі став триколірним данґо, але мені байдуже.


«Справді, без Вольфа ця історія не мала б гідного завершення. Той пан зовсім не вміє читати атмосферу».


«Що-що? Маєте якісь претензії?»


Кролячий тип миттю сховався за спинами Крокодиля й Батька.


«А-а... Мотоясу. Я зрозумів, що цього треба покарати, але як саме?»


«Ну, якщо прикінчити його тут, залишки прибічників Такта розбіжаться по всьому світу й почнуть бешкетувати, тож доведеться ретельно все владнати».


Бо інакше буде клопітно.

Такт мусить страждати якомога довше.

А для цього спершу треба позбутися його, поки прибічники не розбіглися.


«Герой Кігтя — це ж герой Сілтвельта, так? Треба, щоб Вольф поїхав у Сілтвельт і доповів про злочини Такта?»


«Так, але... потрібні докази, щоб усі повірили, що Герой Бича чинив зло й приховував це, володіючи кількома Семизірковими Зброями».


Пізніше я дізнаюся, що Вольф, він же Магарум, порівняно зі своїм неотесаним братом був трохи розумнішим, чи то пак освіченішим, тож у переговорах був кращий.

Кажуть, він допомагав братові, який не вмів ладнати з людьми.


«З цим усе вирішиться, щойно ми дістанемося Фобрея. Візьмемо цього живцем, притягнемо до Свинячого Короля Фобрея й перед його очима проведемо конфіскацію. Бо, якщо чесно, цей тип і досі має при собі Бича й Молота».


Якщо в ім'я Священної Зброї конфіскувати в Такта дві зброї — це буде незаперечний доказ.

А далі передамо його Свинячому Королю, і всіх свиней Такта разом відправимо на забій.


«Ґ-ґ!! Ґ-ґґ!!!»


Такт і його поплічники відчайдушно опираються, але я не дозволю!

Бо вас зараз відправлять на свинячу бойню.

І ось Вольф дивиться на мене, наче на щось неймовірне, але, певно, мені здалося.

Це ж ворог, що вбив твого шановного брата, так?

Ти ж теж член Товариства постраждалих від Такта, тож дивись на його страждання скільки завгодно.


«Схоже, він уже знає, як знищити його соціально... тож усе гаразд, так?»


«Мені його дуже шкода, але судячи з розповідей, це справді мерзенний тип».


«Схоже на те. Якщо його звинуватять у злочинах і він понесе заслужену кару, нам не доведеться надто вдаватися до самосудного правосуддя».


«Ку-у-ун».


Вольф, навіть після повернення пам'яті, ховається за спиною Батька й тихенько скавулить.


«Доки ця гидота буде чіплятися до мого списа?!»


Замахуюся й витягую триколірне данґо.

Саме так. Як наругу над духом списа — встромимо його в дупу Такта.

Із глухим звуком розширив йому дупу.


«— А-А-А!!!»


«Це жорстоко... І схоже, його вже ніхто не зупинить. Мотоясу... е-ем, знай міру, гаразд?»


«Навіть наказ шановного Батька я не виконаю. Не можна виявляти до Такта жодної милості».


Яку б милість йому не виявили, Такт і слова подяки не скаже.

Схоже, реінкарнатори отримують якісь здібності від самої Червоної Свині, але, судячи з характеру цього типа, він напевно ніколи не був вдячний.

Тож дістаю мотузку й зв'язую Такта та його поплічників.

Звісно, тримаю й мовчання за допомогою Списа Тиші.

Бо якщо параліч послабне, він може втекти якимось навиком.


«Треба ще багато чого владнати, але спершу — збори в дорогу».


Треба позбутися дракона, грифона, лисиці й трупа свині.


«Зі святкування участі Сіон у турнірі все скотилося до таких моторошних справ...»


«Ага... Як ми взагалі дійшли від цього до історії народження Вольфа й Героя Кігтя...»


«Мабуть, усі події пов'язані між собою, але таке відчуття, ніби перед грубою силою події просто перестрибнули».


«Ку-у-ун... Я мав би вбити його сам...»


Треба попросити Юкі-тян та інших допомогти, підготувати карету й щодуху мчати до Фобрея.

Якби можна було скористатися порталом, але зараз я не можу поневолити Такта.


«Ти так довго не повертався, тож я вирішив вийти назустріч... А, он воно що. Цей тип до тебе чіплявся».


І тут, як на зло, з'являється Рафмі разом із Філонькою.

Ах, правда ж, вона приїхала погратися до нашої бази.


«М-м? Що ви робите?»


«Е-ем... Філо, тобі не варто про це знати. Піди поговори з Сіон та іншими, і з Тео теж».


«Чому-у...»


Філонька досі насторожено ставиться до кролячого типа.


«Так, правильно. То про що поговоримо?»


«Поговоримо з паном Усапілем і братиком Сіон? А вушка пана Усапіля смачні?»


«Не смачні! Справді, ти справжній філоріял!»


«Хм... Філо, я кину камінець, а ти принеси його. Ти ж так грала з Героєм Щита, правда?»


«Тут? Гаразд!»


І ось Крокодиль кидає камінчик, а Філонька приносить його.

Ух... Так і хочеться обійняти Філоньку, але Рафмі заважає, та й зараз треба займатися Тактом.

Рафмі дивиться на Такта, що валяється на землі.


«Що? Ти теж збираєшся заважати?»


«Ні. Цей тип — ворог усього світу й мерзотник, що заковує духів. Він — об'єкт покарання, якого гидується навіть та пані. Герою Списа, добра робота».


«О-о... Тобто ти прийшов не заради нього».


«Чому я мав би його захищати? По-перше, він не цінує шоколад... ні, він повністю спотворив саме поняття любові. Він — ціль для знищення».


Зі слів Рафмі виходить, що Такт ставиться до Дня святого Валентина вкрай егоїстично.


«Пишатися тим, скільки шоколаду отримав — це нормально. Але цей тип, який віддячує якоюсь гидотою, — він ганьбить сам шоколад».


«Схоже, він порушив якесь правило пані Рафмі, так?»


«Найперше — цей тип сприймає любов лише як плотську хіть. Він ворог усіх жінок. А ті, хто до нього горнувся, — гнилі душею до самих кісток».


Рафмі також глянув на Кіготь Вольфа.


«Кіготь звільнився з рук цього мерзотника й перейшов до того, хто пов'язаний із попереднім власником — схоже, дух задоволений. Стеж, щоб ти й надалі діяв згідно з волею цього духа».


Схоже, тут усе гаразд.


«То яку кару ти обереш для цього дурня?»


«Уже вирішено. Рафмі, заважати не дозволю».


«Я й не збираюся. Той, хто зганьбив духа, має пізнати найгірше пекло».


«О-о... Це називається "з усіх боків оточення", так?»


«Співчувати йому не можу, але виглядає жалюгідно».


«Ага».


«Ку-у-ун...»


Тож ми терміново готуємо карету й вирушаємо.

Юкі-тян люб'язно погодилася тягнути карету.

Їдемо всю ніч. І, крім Юкі-тян, усі по черзі бігтимуть — весело ж.

А тим часом подумаю, як катувати Такта.

О, і в дорозі треба провести тортури: зрізати пальці один за одним і лікувати їх магією відновлення.

Паралізуючим списом він не зможе рухатися, але треба відрегулювати паралізуючу отруту так, щоб не блокувати больові відчуття.
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